® TIpUBJICYCHHS] BHUMAHU K KJIIACCHUECKUM TPOU3BEICHUM;

® pa3BUTHUS TBOPUECKUX CIIOCOOHOCTEH yHaluXCs.

Buenpenue B nporiecc 00yueHHs ayTEeHTUYHBIX COBPEMEHHBIX TEKCTOB T103-
BOJISIET KOMIICHCUPOBATh TOT HEJJOCTATOK BPEMEHU, KOTOPBIN yIIENAeTCs Ha YPOKe
ciymianuio. Brimouenne Ha mr000M sTane oO0ydeHus Jaxke HeOOobInX (parMeH-
TOB U3 MO3THUYECKUX TEKCTOB PACIIUPSET CIOBAPHBIN 3arac U TMOIMOIHSIET «KyJlb-
TYpHBIA Oarax» ydammxcs. Vcnonb3oBaHUe JTUTEPATypHBIX TEKCTOB BO3MOXKHO
KaK JUIi Pa3BUTHS M COBEPIICHCTBOBAHMS HABBIKOB BOCHPHSTHS ¥ INOHHUMAaHHS
YCTHOW peuH, TaK ¥ KOMMYHHKATHBHBIX YMEHHI (YCTHBIX M THChMEHHBIX).
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FRENCH SONG IN THE FORMATION
OF SPEAKING GRAMMAR SKILLS

Key words: grammar, communicative approach, communication, song,
grammar skill.

In the article the definition of the practical purpose of learning foreign
language is given. The role of song material is analyzed. It’s defined that the use
of songs is one of the effective ways of developing students’ grammar skills. It is
revealed that songs also allow to exercise lexical, grammar and phonetic stu-
dents’ skills. The scheme of working with songs for the developing of grammar
skills at the French lessons is described.

[Toxany¥i, HU OAWH U3 ACHEKTOB OOyHEHHsl s3bIKaM He ObLI Ha MPOTsKe-
HUU MHOTHUX JIET MPEAMETOM CTOJIb UHTEHCUBHBIX OOCYXIECHUUA U JAUCKYCCHUM,
KaK rpaMMmaTuka. ['pamMMaTika MOHMMadach MO-pa3HOMY, HO OHa Urpajia u mpo-
JIOJDKAET UTPaTh BAXKHYIO POJIb MPU OOYYCHUH MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, MOTOMY
YTO rpaMMAaTUYECKUN HABBIK SIBJIETCS HEOTHEMJIEMOM YacThIO BCEX BUJOB pe-
YEBOHN NESTEIbHOCTH, (POPMHUPOBAHUE, COBEPIIEHCTBOBAHUE U Pa3BUTHE KOTO-
PBIX U SIBIISIETCS. OCHOBHOM 3aj1aueil 00y4eHUs MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.

['paMmaTiKy OOBIYHO OMPEIEISIOT KaK pa3zest S3bIKO3HAHUS, U3YYaroui
3aKOHOMEPHOCTH M3MEHEHHsI M COYETaHUs CIIOB, O0pa3yloOIIUi OCMBICICHHbBIE
npeioxkenns (BoickazbiBanus) [1, 121]. I'pammaTuka umMeeT NepBOCTEIIEHHOE
IPAaKTHYECKOEe 3HAUYCHME; TaK KaK C ee TIOMOIIbI0 oOecrieunBaeTcsi popMUpOBa-
HUE YMEHUI YCTHOTO U THCBMEHHOTO OOIIEHUS.

[To muenuto E.H. ConoBoBoii, B 3aBUCUMOCTH OT yCJIOBUH 00y4eHHUs, Xa-
pakTep ayauTopur U caMoro rpaMMaTHUeCKOro MaTepuaa, a Takke OT TOH Io-
3UIUH, KOTOPOW  MPHUIEPKUBACTCS YUYUTEIb B IMPENOJaBaHUM TpaMMaTHKH,
MO>KHO TI0-Pa3HOMY CTPOMTH MPOLIECC O3HAKOMJICHUS C TPaMMaTUYECKUM MaTe-
praioM 1 ero TpeHupoBkamu [2, 103].

[IpunuMas BO BHUMaHHUE MPAKTUYECKYIO 1eJIb OOYYeHUS HHOCTPAaHHOMY
A3BIKY — HOJTOTOBKY OOYYalOIIMXCA K PEabHOMY OOIIEHHIO Ha MHOCTPaHHOM
A3bIKE, BEIYIIUM METOJANYECKUM MPUHLMIIOM CIEAyEeT Ha3BaTh MPUHIIUI KOM-
MYHUKAaTUBHOW HAMPABJICHHOCTU. DTO O3HAYAET, 4TO OOy4YEHUE JIOJDKHO CTPO-
UThCS TaKUM OOpa3oM, 4TOOBI BOBJIEKATh YYAIlMXCS B YCTHYIO (ayJIupOBaHUE,
TOBOPEHUE) U MUCbMEHHYIO (UTE€HUE, TUChbMO) KOMMYHUKAIHUIO.

JInst nOCTHKEHHS TaHHOM LIEIN UCITOJIb30BAHUE IIECEHHOTO MaTepralia Ha
YPOKE MHOCTPAHHOTO SA3bIKA KAK OJHMH U3 CIIOCOOOB Pa3BUTHUS IPAMMAaTHYECKOrO
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HaBbIKA y YYaIlIMXCs, SBISETCS, HA HAIl B3I, JOCTaTOYHO I(P(EKTUBHBIM.
DT0 00YCIOBIECHO TEM, UTO PadOTa ¢ MecHel MO3BOJISIET OTHOBPEMEHHO O0Tpabo-
TaTh JICKCUYECKUE, TpaMMaTHIeCKne M (OHETHUECKHUE HaBBIKA. My3bIKaTbHbBIE
KOMIIO3UIMK JAf0T WHMOPMALUIO I OOCYXKICHHS, YTO, B CBOIO OYEpEIb,
npenoaraeT JalbHEelIee pa3BUTHE HABBIKOB TOBOPSHHSI HITH TIHChMA.

Hamu ObuT mpoBeieH aHaM3 pabOThl ¢ MY3BIKAJLHBIMH KOMIIO3HIHSIMH
Ha ypoKe (PpaHITy3CKOTO SI3bIKA, a TAK)KE COCTABJICH IOIIATOBBIA aJITOPUTM pa-
00TbI, KOTOPBIA XOTEIOCH ObI IPEICTABUTH HHXKE:

1) B mepByto ouepenp, ydamnMcs PeoCTaBiIsieTcs nHpopMamus 00 aB-
TOpE WJIM UCTIOJHHUTENIE MIECHH (TOJBl M OCHOBHBIC 3TaIlbl )KU3HH ¥ TBOPYECTBA,
NepeueHb Han0oJIee U3BECTHBIX MTECEeH, MY3bIKAJTbHBIN CTHIIb UCITOTHUTEIIA).

2) CreayrommM 3TaroM CleAyeT MPOCIyIIMBaHUE TICCHHA 0e3 0mophl Ha
TEKCT.

Ha nmanHOM 3Tame ciymarh MECHIO MOYKHO.CTOJMBKO pas, CKOJBKO 3TO
Heo0X0uMO 00ydaeMbIM, TaKk KaK ayAupOBaHHE 0€3 -OMOPHI HA TEKCT SBIISCTCS
OJTHUM W3 CIIOKHEHIIIMX BHUIOB paOOTHI C S36IKOM. Ha 3TOM dTare Takke MOYKHO
MPEJIOKUTH YIAIIUMCSI OTBETUThH Ha BOIIPOCHI 110 TEKCTY.

3) 3arem cieayeT paboTa HEMOCPEICTBEHHO ¢ TEKCTOM TIECHHU.

B xoxe paGoThl ¢ TEKCTOM ydamuecss MOBTOPSIIOT T€ WM WHBIC TpaMMa-
TUYECKHUE MpaBUJIa U SIBJICHUS, 00Orallal0T CBOM JIEKCHMYECKHI 3amac, COBep-
IIICHCTBYIOT MPOW3HOIICHHUE, a TAKXKE 3HAKOMSTCS CO CTUIUCTHYCCKUMHU OCO-
OCHHOCTSIMU (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA.

4) 3aBepmaromIMM 3TanoM paboThl € MECHEH MOTYT CTaTh Pa3JIMYHBIC
TBOPYECKHUE 3aJIaHus, HANpaBJICHHBIC HA PA3BUTHE YMECHUW U HABBIKOB YCTHOM U
MMHUCbMEHHOMN PEYU.

B kxadectBe mpumMepa paboThl ¢ MmecHel Ha ypoke (paHIy3CKOTO sI3bIKa,
XOTeNI0Ch ObI paccMOTpeTh Kommo3uinio XKana-XKaka ["onpamana (Jean-Jacques
Goldman) «Il suffira d’un signe»:

1) TIlpexme Bcero, CAeayeT CKa3aTh HECKOJBKO CIIOB O TBOPYECTBE KOM-
TIO3UTOpa, €ro HauboJice 3HAMCHHUTHIX TIPOU3BEICHUSX.

2) 3areM 0053aTeNIbHO CJIEIyeT CHATHE JIGKCHYCCKUX TPYIHOCTEH. Ydu-
TENIO CIeAyeT O3HAKOMUTH YYallluXCs C JEKCUKOM, KOTOpas, BO3MOXKHO, UM HE
3HaKoMa. B JaHHOM KOHKPETHOM MPUMEPE ITO MOTYT OBITh CIEAYIOIIHE CTIOBA:

a) serein — sicuwiil, ceemblil,

b) infime — camwbiti nuskuil, camviii Heznauumenvuvlll, NOCIEOHUU, HU-
YIMONCHBIU,

C) ~des guenilles — mpsnxu, roxmomusi; cmapoe niamoe, pybuuie, ompenve;

d) des vauriens — 6ezdenvruku, He2o0suU, nogecol,

e) impasse (M) — mynux;

f) mutiler — npespawams s...,

g) festin (m) — nup, nupwecmso.
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3) 3areM oOCyIIECTBISICTCSA MPOCITyIIMBaHHE Oe3 omopsl Ha TekcT. Ha
ATOM JTame Mepej] MPOCIyIIMBAHUEM TEKCTa YYalllUMCS MOXHO MPEJIOKHUThH
OTBETHUTH Ha CIIEYIOIINE BOMPOCHI:

a) Quel pourrait étre le contenu de la chanson?

b) Est-ce que vous avez déja entendu quelques chansons de
J.J.Goldman? Parlez-en.

4)  Tlocie mepBOro MPOCIYIINBAHUS TEKCTa MOXKHO MPEIJIOKUTh yda-
IIIUMCSI CIISTYIONTHE BOMIPOCHI, JIJIsl TPOBEPKHU TTOHUMAHMS TEKCTA KOMITO3UITHH

a) Quel est le theme de la chanson?

b) Quels instruments de musique avez-vous repérés?

5) 3arem ciemyeT HemocpeACTBEHHO paboTa ¢ TekcToM (Le travail sur le
texte).

PaboTa ¢ TEKCTOM MOXET BKJIIOUATh B c€0s1 CICAYIONINE 33/ [aHNS:

a) Lisez le texte de la chanson. Faites attention & une bonne prononcia-
tion.

b) Remplissez par écrit les lacunes:

Un matin tout tranqui..., et serein,

Déchirées nos guen... de vauriens,

Les fers a nos chev..., loin, bien loin.

Tu ris, mais sois tranqu..., un matin,

J aurais tout ce qui br... dans mes-mains.

L’ac... qui nous mut... du satin,

Nos blessures inut... au lointain,

Nous ferons de nos gr... des chemins,

Nous changerons nos v... en jardin.

Tu verras que les f..., oul, tu verras b...,

Auront les yeux quibr... le matin.

Plus de faim, de fatigue, des festins.

De m...I, et de van..., et de vin.

c) Trouvez dans Jde texte de la chanson les verbes au futur simple.
Donnez leur infinitif.

d) Trouvez les verbes au subjonctif.

e) Expliquez ’emploi d’autres verbes et donnez leur infinitif.

f) Expliquez I’emploi de I’adverbe de négation «plusy.

6) B kauecTBe 3aBepliaroliero stama padOThI HaJ IMECHEH ydJaruMmcs
HpealaracTCsl BBITIOJIHCHHE PA3IMYHBIX TBOpUeckmx 3amaHuii (Expression et
création):

1) Comment comprenez-vous le sens du premier couplet de la chanson?
Commentez-le.

2) Comment sera le monde d’aprés 1’auteur de la chanson?

3) Continuez cette phrase: «Il suffira d 'un signe...»

4) Transformez le texte de la chanson en: télégramme, article, lettre, pub-
licité.
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5) Inventez une interview avec 1’auteur de la chanson.

6) Chantez les paroles sur une mélodie ou une musique différente.

7) Inventez une chorégraphie.

8) Traduisez le texte de la chanson en russe.

9) Parlez de la carriére de Jean-Jacques Goldman.

Takum oOpa3oM, CTAaHOBUTCS OYEBUIHBIM, UTO pabOTa ¢ TIECHEH Ha ypPOKe
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA CITIOCOOCTBYET PA3BUTHIO HE TOJIHKO JIGKCHYECKUX U (hOHE-
TUYECKUX KOMITETCHIIUN, HO ¥ TPEHUPYET rpaMMaTHICCKUN HABBIK, UTO Pa3BU=
BaeT PEUYCBYIO JACATEIHLHOCTH B IIEJIOM M TOTOBUT YYAIIUXCS K pealbHOMY OOIIIe-
HUIO Ha NHOCTPAHHOM SI3BIKE.
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